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Venezuelanas no Brasil: um estudo sobre género e etnia nas experiéncias migratorias

Leticia Neves Angelini’

Resumo: O presente trabalho investiga a influéncia da intersec¢ao entre as variaveis de género,
etnia e nacionalidade na experiéncia migratdria das venezuelanas que buscam refiigio no Brasil
nos ultimos anos, em decorréncia da crise politica e econdmica pela qual passa a Venezuela.
Para esta analise, este artigo se baseia nas teorias feministas interseccionais e decoloniais, além
de investigar o escopo dos estudos existentes sobre a relagdo entre género e migracdo. Na
terceira e ultima sec¢do, o caso ¢ apresentado e analisado por meio de dados majoritariamente
qualitativos, tais como relatos das migrantes venezuelanas e de integrantes da rede de apoio.
Essas fontes ajudam a concluir que as especificidades de género e etnia moldam a experiéncia
dessas migrantes, influindo em suas chances de terem suas necessidades basicas, como saude,
educacdo, seguranga e um trabalho digno, além da constru¢do de renda propria e
autossuficiéncia, atendidas. Fica claro que, apesar de a migracdo ter o potencial de
empoderamento, as chances de essa oportunidade se traduzir a realidade se tornam mais baixas
quanto mais distantes da norma ocidental (e, portanto, mais abaixo na hierarquia social) essas
mulheres estao.

Palavras-chave: migracdo; interseccionalidade; Venezuela

Abstract: This paper investigates the influence of the intersection between the variables gender,
ethnicity and nationality in the migratory experience of the Venezuelan women who have seeked
refuge in Brazil in the last few years, due to the political and economic crisis Venezuela is going
through. For this analysis, this article is based on the intersectional and decolonial feminist
theories. It also investigates the scope of the existing studies about the connection between
gender and migration. On the third and last part, the case is presented and analysed through
mostly qualitative data, such as stories told by venezuelan immigrants and by members of the
support network. These sources help us to conclude that gender and ethnicity mold the
experience of the migrants, weighing on their chances to have their basic needs, such as health,
education, safety and decent work, the ability to build their own income and become self-
sufficient, met. It is clear that even though female migration holds the potential for
empowerment, the chances of that potential being realized become lower as distant they are
from the occidental norms (and, therefore, as low as they are located in the social hierarchies)
these women are.
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INTRODUCAO

Historicamente, os estudos migratdrios falharam em incluir e demonstrar a importancia
e a experiéncia feminina nos fluxos. No entanto, com os estudos feministas a partir da segunda
metade do século XX, as mulheres comecaram a ganhar espago nao so nos estudos migratorios
como em diversas areas das Relagdes Internacionais. No entanto, as pesquisas € a produgao de
dados sobre esse tema continuam defasados, principalmente se incluirmos outras categorias de
analise, como a raca, a cultura e a origem, sendo a intersec¢ao entre essas categorias a drea mais
defasada em estudos. Assim como ocorre na produgao cientifica, as mulheres e, em especial, as
mulheres racializadas sdo também relegadas e esquecidas por grande parte das politicas de
integracao dos imigrantes, pois ainda existe no imaginario da sociedade a ideia do migrante
apenas como um homem em idade produtiva. No entanto, o fendmeno migratorio ¢ muito mais
diverso e complexo do que essa nogdo permite perceber. Com as crises das economias nacionais
ocasionadas pela globaliza¢do, como a da Venezuela, e a piora nas condi¢des de vida, cada vez
mais mulheres encontram na migragao sua unica op¢ao, e cada vez mais delas o fazem sozinhas,
deixando filhos e familiares para tentar construir uma vida melhor. Elas emigram
principalmente para ingressar no mercado de trabalho e conquistarem sua independéncia
econdmica, além de garantir a sobrevivéncia da familia, tendo em vista o empobrecimento pelo
qual passa a populacdo venezuelana. Essas mulheres vivem o processo migratério € a integra¢ao
socioecondmica de formas completamente diferentes dos homens migrantes, experienciam o
género de forma completamente distinta das mulheres autoctones e, para além disso, vivem
suas experiéncias de formas completamente diferentes entre si, a depender de diversos outros
fatores além do género, notadamente sua etnia e aproximagdo fenotipica com os padrdes
ocidentais, ou seu status familiar, visto que mulheres com filhos tendem a encontrar
dificuldades ainda maiores que mulheres sem filhos, por exemplo.

Dessa forma, esse artigo procura analisar como a intersec¢do entre as varidveis de
género, etnia e nacionalidade influenciam a experiéncia das refugiadas venezuelanas no Brasil
durante a presente onda migratdria entre os dois paises, concluindo que, quanto mais baixo as
mulheres migrantes estdo na hierarquia social e, portanto, mais distantes da norma ocidental,
maiores serdo as dificuldades encontradas no processo migratorio e menores as possibilidades
de empoderamento que, em condi¢des ideais, poderiam surgir através do processo migratorio.
Para isso, o trabalho foi dividido em trés se¢des. Na primeira, faz-se uma revisao tedrica onde
o0 objetivo principal € compreender como a interseccdo entre as variaveis género, raga/etnia e
nacionalidade produzem corpos vulneraveis no contexto investigado; na segunda, busca-se

entender como a relagdo entre género, raga e migragdo se coloca no cendrio estudado, como
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esses fatores sao entendidos na literatura sobre migragao e quais sdo as motivagdes, percalgos
e especificidades da experiéncia migratoria feminina; por fim, na terceira e ultima se¢do, sera
feita a analise do problema, mobililizando para isso o documentario “Adelante: A luta das
venezuelanas refugiadas no Brasil”, além de outros relatos encontrados na imprensa,
provenientes tanto das refugiadas quanto, em alguns casos, da rede de apoio ao migrante. Sao
analisados, entdo, dados quantitativos pontuais mas, principalmente, os dados qualitativos
supracitados, que ajudam a entender as especificidades de género e etnia que moldam a
experiéncia dessas migrantes, assim como, mais concretamente, os obstaculos encontrados por

elas na luta por uma vida digna e estavel no novo pais.

1.  Perspectivas tedricas sobre género, raca e nacionalidade e a construcio de corpos

vulneraveis

Look at my arm! I have ploughed and planted and gathered into barns, and no
man could head me-and ain't I a woman? I could work as much and eat as
much as a man-when I could get it-and bear the lash as well! And ain't I a
woman? | have born thirteen children, and seen most of 'em sold into slavery,
and when I cried out with my mother's grief, none but Jesus heard me - and
ain't I a woman? (Sojourner Truth, 1851 apud Crenshaw, 1989, p. 153)?

E sabido que o género, a raca, a sexualidade ou a classe de um individuo sdo categorias
de analise que influenciam em suas experiéncias no mundo e em locais sociais como o mercado
de trabalho, a familia ou a politica. Para este trabalho, no entanto, ¢ importante nao sé entender
como o género, ou a raca, ou a classe, ou mesmo a nacionalidade trabalham no sistema, mas
sim compreender como essas dimensdes se conectam e interrelacionam e a influéncia que
possuem, em conjunto, na vida e experiéncia migratoria de mulheres que se situam na
interseccao.

Isso porque, de acordo com Crenshaw (1989), quando pensamos exclusivamente nos
efeitos da raca ou nos efeitos do género, por exemplo, tendemos a esquecer daqueles que se
encontram na intersec¢do. Para ela, as analises tendem a focar nos subgrupos mais privilegiados
entre 0s grupos, ou seja, no caso das analises antirracistas, o protagonista ¢ o0 homem preto de
classe mais elevada e, no caso das andlises feministas, a protagonista ¢ a mulher branca de

classe média-alta, ou seja, essas analises ficam enraizadas em experiéncias de apenas um

2 Tradugdo: Olhem meu brago! J4 arei, plantei e colhi, e nenhum homem pdde me controlar - e ndo sou uma
mulher? Eu posso trabalhar e comer tanto quanto um homem -quando hé comida- e aguentar o chicote também!
E ndo sou uma mulher? Dei a luz treze filhos, e vi a maioria deles vendido como escravo, e quando chorei com
meu luto de mae, ninguém além de Jesus me ouviu - € ndo sou uma mulher?



subgrupo de um fendmeno muito complexo, contribuindo para a marginalizagdo de grupos que
possuem fardos multiplos, como as mulheres racializadas, pois a experiéncia interseccional ¢é
muito mais complexa que a simples soma das categorias de analise.

Movimentos como o feminismo € o antirrascismo t€m historicamente aceitado as
supracitadas nogdes mainstream de discriminacdo, fator que impediu o desenvolvimento de
teorias e praticas adequadas para a questdo da interseccionalidade, além de, por conta disso,
dificultar o processo de superacdo do racismo e do patriarcado (CRENSHAW, 1989).
Colocando essa ideia em termos mais praticos, temos por exemplo ordenamentos juridicos e
sistemas de protecdo a mulher que ja muitas vezes falham com mulheres, muitas vezes negras
e pobres, brasileiras, por ndo levar em conta as especificidades de suas experiéncias; no caso
das refugiadas, que enfrentam ainda barreiras como a xenofobia, a falta de conhecimento
linguistico e a falta de conhecimento em si de seus direitos, essas leis e programas tornam-se
ainda mais inacessiveis. Isso significa que, ndo raro, subordinagdes interseccionais sao criadas
por agentes que buscam trazer melhorias sem levar em conta as diferengas entre as mulheres.
Para além disso, essa divisdo entre as opressdes ¢ também causa de conflitos entre os grupos,
visto que faltam no movimento anti-rascista falas sobre género e, no movimento feminista, falas
sobre a discriminagdo por raga, levando a um esquecimento das mulheres racializadas em
ambos os movimentos, visto que as teorias e praticas sdo voltadas ou para individuos
racializados, ou para mulheres (CRENSHAW, 1989; CRENSHAW, 1991), como podemos
também observar no caso da resposta a crise de refugiados venezuelanos, em que programas
sdo criados e relatorios sdo feitos ou sobre uma minoria, ou sobre outra.

Mulheres racializadas, que se encontram na intersec¢do entre diversas categorias de
opressdo, podem experimentar a discriminacdo de formas similares ou diferentes daquelas
sofridas por mulheres brancas e homens pretos e indigenas; em certas situagdes, sua opressao
sera similar a da mulher branca, em outras sera similar a do homem racialializado, em outras
ainda sofrera os efeitos combinados da opressdo por raca e género - e, em outras, enfrentardo
discriminacdes especificas a elas (CRENSHAW, 1989).

E nessa dimens3o da opressdo - a opressdo invisivel sofrida por mulheres racializadas
do Sul global - que Lugones (2007) concentra seu trabalho, essencial para demonstrar como o
imaginario sobre essas mulheres foi construido e as consequéncias disso para o sistema de
género moderno/colonial, conceito cunhado pela autora e que introduz o colonialismo como
raiz  desse sistema, que criou situagdes muito distintas para os homens e mulheres
colonizados/as. Durante a coloniza¢do, os géneros foram introduzidos nas comunidades
dominadas como um sistema de organizacdo das relacdes de producdo, propriedade,
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cosmologias e saber, subjugando o género feminino, que passa a ser definido em relacao ao
homem. Dessa forma, para as mulheres a colonizagdo significou simultaneamente a
inferiorizagdo racial e a subordinagdo de género (Oyewumi 1997 apud Lugones, 2007). Antes
da criagao do género nas tribos, ocasionada pela colonizagdo, existia nas tribos uma produgao
de conhecimento muito diferente da modernidade, e muitas tribos funcionavam sob sistemas
patriarcais de menor intensidade, em que o poder era melhor distribuido. A transformacao
perpetrada pelos colonizadores dessas tribos em patriarcais passou pela substitui¢ao de deidades
femininas pelo Deus masculino, destruicao de governos e filosofias tribais, retirada das terras e
formas de subsisténcia e substituicao da estrutura de clas pela familia nuclear e a autoridade
dos chefes pela autoridade de oficiais brancos. Dessa forma, a dominacdo de género foi
primordial para a dominagao da tribo, e toda a produ¢ao de conhecimento passa pela dominagao
de género (GUNN ALLEN, 1986/1992 apud LUGONES, 2007).

O ideal de pureza sexual do século XIX ¢ criado como uma metafora para o poder racial,
econdmico e sexual (MCCLINTOCK, 1995 apud LUGONES, 2007). Nesse contexto, para
Lugones (2007), a dominagao de género adquire um lado visivel e um lado obscuro; no lado
visivel sdo construidas as relacdes de género hegemodnicas e ¢ constituido o sentido
moderno/colonial de “homem” e “mulher”, que definem o homem e a mulher brancos como o
modelo, a norma. Aqui, as mulheres brancas s3o definidas como puras, frageis, passivas; sao
banidas da esfera publica, da produgcdo de conhecimento, do mercado de trabalho.
Simultaneamente, no entanto, elas reproduzem e gozam dos privilégios de raga e classe dos
homens brancos. Ja o lado obscuro da dominagao de género ¢ violento, e a populagao colonizada
teve sua participagdo em ritos religiosos, politica e economia retirados ou amplamente
reduzidos. Em oposi¢do ao modelo protetivo e de forga dos homens brancos e ao modelo de
passividade e pureza sexual das mulheres brancas, essas pessoas foram animalizadas, ou seja,
foram desprovidas de género, pertencendo ao sexo feminino ou masculino, mas sem
feminilidade ou masculinidade.

Especificamente no caso das mulheres, foram caracterizadas em oposi¢cdo as
caracteristicas das mulheres brancas. Dessa forma, foram representadas como sexualmente
agressivas, assim “justificando” a exploracdo sexual infligida pelos colonos brancos, e fortes o
suficiente para realizarem qualquer tipo de trabalho, conforme os interesses do capitalismo
moderno. Em resumo, as mulheres colonizadas foram inferiorizadas ao papel de género da
mulher, sem em contrapartida receberem quaisquer privilégios, visto que, gracas a sua
hipersexualizagdo, sdo entendidas como ndo merecedoras da prote¢do social da qual usufruem

as mulheres brancas burguesas (LUGONES, 2007).



Ainda mais além dessas questdoes, o projeto de modernidade construido durante o
periodo colonial, por ter uma preocupacdo com a normatiza¢do da reproducdo social, mais
especificamente com a purificagdo racial da populagdo, teve uma preocupacao especial com o
controle dos corpos dos individuos, de forma que homens de pele clara obtiveram “facil acesso”
a mulheres de raga (ou classe) consideradas inferiores, enquanto mulheres brancas tinham sua
“castidade” protegida e o relacionamento entre elas e homens de outras ragas era, basicamente,
proibido (WADE; GIRALDO; VIGOYA, 2008).

Todas essas estruturas permanecem constituintes importantes do sistema até os dias
atuais. Nas palavras de Lugones (2014), “(...) a colonialidade de género ainda esta conosco; ¢
0 que permanece na intersec¢do de género/classe/raga como construtos centrais do sistema de
poder capitalista mundial”, pois o processo de subordinagdo das populag¢des colonizadas ¢ um
processo que se renova, deixando sequelas através do imperialismo liderado por capitalistas
neoliberais (NAVAZ, 2008), infiltrando cada um dos aspectos da existéncia das mulheres,
como seu controle do proprio corpo e sexualidade, o trabalho, sua relagdo com a lei, a tributagao
e a propriedade, assim como sua mobilidade e experiéncia migratdria (Lugones, 2014).

De acordo com Navaz (2008), a colonizagdo deixou como sequela um tipo especifico
de governabilidade que possui técnicas, logicas e objetivos comuns aos sistemas coloniais
modernos; trata-se da governabilidade das subjetividades, das vidas, configurando o
pensamento politico moderno, ndo estando fundamentalmente ligado ao controle territorial ou
ao Estado, que ¢ apenas um dos meios possiveis para leva-la a cabo, mas sim objetivando a
acomodacao produtiva das pessoas e de suas esperancas. Sao criados sujeitos com determinadas
identidades, por sua vez vinculadas com certas capacidades e qualidades; dessa forma, a
governabilidade colonial institui uma logica de governo que se baseia e se legitima através da
ideia de inferioridade do “outro”, tornando-o atrasado, primitivo ou animalizado, criando em
contraposi¢do uma normalidade dominante, como retratado mais acima.

Mas esse processo, para Navaz (2008), sequer € a principal estratégia; outra técnica que
coexiste com essa primeira € o que a autora denomina “ocidentalizacdo”, que funciona
invisibilizando as categorias criadas e, portanto, o “outro”, através da projecao universal das
categorias criadas e do apagamento das vozes de pretos, indigenas, mulheres, entre outras. Tudo
isso converge na constru¢do das identidades e praticas politicas dos individuos, colaborando
com o funcionamento do capitalismo neoliberal, levando a diversas consequéncias, tais como a
cada vez maior exploracdo de grupos continuamente fragmentados, desterritorializados e,
consequentemente, cada vez mais vulneraveis, como ¢ o caso das mulheres migrantes.

As relagdes coloniais as quais nos referimos tém carater dialético, ou seja, a
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superioridade percebida nos grupos dominantes depende do sentimento de inferioridade dos
grupos colonizados, estando as dinamicas de poder entre Norte e Sul entrelacadas nessa
dindmica (Norte e Sul, aqui, sio melhor entendidos como ideais do que necessariamente
espacos geograficos) (NAVAZ, 2008). Como esse sistema influi fortemente em toda a
construgdo de conhecimento e praticas politicas, € claro que exerce sua influéncia também no
feminismo, que, em suas abordagens mais cléssicas (e etnocéntricas), torna-se parte das ldgicas
de governabilidade dos “outros”. Enquanto todo o sistema de género moderno/colonial se
baseia no universalismo para a criagdo de normas sociais, o feminismo faz um movimento
muito parecido ao universalizar a ideia de que a raiz da opressdo de fodas as mulheres ¢ a
orientacdo “natural” a reproducdo, entdo baseando toda a sua teoria e pratica ao redor dessa
ideia, homogeneizando um conjunto de pessoas que, exceto por essa caracteristica “natural”,
tem amplas e importantes diferengas entre si. Para além disso, o feminismo mainstream ainda
reduz o acumulo de estruturas de dominagao ao centrar-se exclusivamente ao redor da diferenca
sexual. No limite, o efeito colonizador ocasiona a “coisifica¢do” das mulheres colonizadas, que
tornam-se uma categoria genérica apesar das enormes diferencas entre si; o feminismo
eurocéntrico as v€ como objeto das estruturas de poder, negando suas humanidades, e enquanto
por um lado as mulheres das margens tem seus interesses cooptados pelo feminismo europeu,
por outro sdo representadas de forma racista e ndo tem suas verdadeiras necessidades levadas

em conta (NAVAZ, 2008).

I am a wind-swayed bridge, a crossroads inhabited by whirlwinds. Gloria, the
facilitator, Gloria the mediator, straddling the walls between abysses."Your
allegiance is to La Raza, the Chicano movement," say the members of my
race. "Your allegiance is to the Third World," say my Black and Asian friends.
"Your allegiance is to your gender, to women," say the feminists. (...) What
am [? A third world lesbian feminist with Marxist and mystic leanings. They
would chop me up into little fragments and tag each piece with a label
(ANZALDUA, 1983, p. 228)’.

Apesar dessa inabilidade do feminismo europeu de levar em conta os interesses de
mulheres ndo-brancas, que acaba contribuindo, como dito anteriormente, para a marginalizagao

e aprofundamento das opressdes vividas por elas, esse mesmo feminismo tende a apropriar a

3 Tradugdo: Eu sou uma ponte balangada pelo vento, uma encruzilhada habitada por redemoinhos. Gloria, a
facilitadora, Gloria a mediadora, abragando as paredes entre abismos. “Sua lealdade é A Raga, a0 movimento
Chicano”, dizem os membros da minha raga. “Sua lealdade ¢ ao Terceiro Mundo”, dizem meus amigos Pretos e
Asiaticos. “Sua lealdade ¢ ao seu género, as mulheres”, dizem as feministas. [...] O que eu sou? Uma feminista
lésbica do terceiro mundo com inclinagdes ao Marxismo e ao misticismo. Eles me cortariam em pequenos
pedacinhos e etiquetariam cada um com rétulo.
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historia dessas mulheres a seu favor, como aconteceu com o discurso “Ain’t I a Woman”, de
Sojourner Truth, que demonstrou a inverdade dos estereotipos sobre as mulheres, mas, ao
mesmo tempo, demonstra a dificuldade do feminismo branco em sacrificar o privilégio racial
em favor do fortalecimento da causa (CRENSHAW, 1989), além de questionar o universalismo
das teorias. Para Lugones (2014), a resposta para a pergunta de Truth seria “ndo”, visto que a
categoria “mulher colonizada” ¢ vazia, pois essas mulheres, por terem sido roubadas de sua
humanidade, possuem sexo, mas nao género.

Como, devido a esses sistemas de opressao, mulheres de cor nem sempre ocupam a
mesma posicao familiar que a mulher branca ocupa (um lugar de passividade, pureza, fraqueza
fisica e mental), e como as teorias feministas mainstream sao baseadas justamente nesse lugar,
cria-se a ilusdo de que essas mulheres estio isentas, ou menos vulneraveis, ao patriarcado, como
também Anzaldua (1983) demonstra ao relatar que, para seus amigos brancos, ela representa
uma figura de forca, de poder. Isso porque essas mulheres sempre trabalharam fora, por
exemplo; mas o que fica oculto € que, ao trabalhar fora, ou ao ocupar o espaco de “matriarca”
(chefe de familia), uma necessidade criada pela sua classe ou pela sua raga, elas chocam-se
contra as normas sociais de género, criando problemas diferentes daqueles que eram
enfrentados por mulheres brancas burguesas (CRENSHAW, 1989). Da mesma forma, mulheres
negras e indigenas experienciam suas sexualidades (e seus estupros), sua relagdo com os
homens ou a maternidade de forma diferente das mulheres brancas e, por isso, ndo t€ém suas
experiéncias levadas em conta na elaboragdo de politicas. Muitas mulheres ndo-brancas
carregam fardos como a pobreza, o cuidado dos filhos, a falta de habilidades especificas para
determinados mercados de trabalho (como muitas vezes ocorre com mulheres indigenas
desterritorializadas), questdes que sao aprofundadas pelo racismo que enfrentam

(CRENSHAW, 1991).

a falha em abragar a complexidade da interseccdo ndo ¢ simplesmente uma
questdo de vontade politica, mas também diz respeito a forma de pensar sobre
a discriminagdo que estrutura as politicas de forma que as lutas sdo
categorizadas como problemas singulares (CRENSHAW, 1989, p. 166-167).

Devido a hierarquia entre mulheres de diferentes ragas criada pelo colonialismo,
mulheres de cor sdo julgadas duramente por todos os seus atos, vistas muitas vezes como
ameacas a ordem, e suas experiéncias nunca t€ém o mesmo valor das experiéncias de mulheres
brancas, sdo sempre “menos criveis” ou menos importantes, chegando ao ponto em que

violéncias cometidas contra essas mulheres sio menos severamente punidas. Até mesmo o0s
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estudos sociais a respeito de género e raca, ou, como veremos mais a frente, os relatorios sobre
experiéncias de pessoas localizadas na intersec¢do, tendem a excluir e invisibilizar mulheres
racializadas, ao ndo levar em conta a interseccao e ndo produzir estudos e dados especificos, de

forma que os subgrupos privilegiados sao sempre priorizados (CRENSHAW, 1991).

2.  Esperancas e desafios da migracio feminina

Se o sistema-mundo atual foi concebido com base na cria¢do das ideias como género e
raca, todos os fenomenos existentes no sistema-mundo serdao profundamente influenciados por
esses conceitos, incluindo a migra¢ao, que, no entanto, ¢ tradicionalmente analisada
principalmente através de uma lente masculinizada. Mesmo as primeiras tentativas de estudar
género na migragao se limitaram a incluir as mulheres no sistema pré-existente, estudando seus
processos em relacao aos homens, mantendo dessa forma o modo de pensar colonial, em que o
homem (branco) ¢ o padrao. A despeito do fato de as mulheres, desde a metade do século XXI,
mais ou menos na mesma propor¢ao que homens, ainda que por motivacdes e de formas
diferentes, existe uma ideia pré-concebida de que os fluxos migratérios sdo compostos
principalmente por homens trabalhadores e que, quando migram, mulheres o fazem em sua
maioria para reunido familiar. Essa lente masculinizada (que se mascara como neutralidade de
género) nao ¢ exclusiva aos estudos migratorios (DELAET, 1999); pelo contrario, ¢ comum a
todo o campo das Relagdes Internacionais. Essa concep¢do da mulher migrante como
dependente se impde como uma das razdes pelas quais as mulheres acabam ndo sendo incluidas
nos estudos e politicas migratorias.

Dados da OIM e do Banco Mundial, além de avancgos diversos nos estudos feministas e
migratdrios, nos mostram, no entanto, que as mulheres migram por motivos diversos € em
grandes quantidades. Segundo a OIM (2020), 47,9% do total de pessoas migrantes no mundo
sao mulheres e meninas, propor¢do que ¢ ainda maior na América Latina, em que 49,9% dos
migrantes ¢ mulher. J4 no Brasil, segundo o Banco Mundial, essa propor¢ao ¢ um pouco menor,
de 46,6%; de qualquer maneira, podemos observar em todo o mundo que o nimero de mulheres
migrantes € pouco menor que o de homens, mesmo em paises onde a propor¢ao de mulheres ¢
menor, como € o caso do Brasil. Com pequenas variacdes para cima ou para baixo a depender
da regido e da época, essa propor¢ao se manteve mais ou menos estavel na maioria das regides
ao longo das ultimas décadas. Especificamente na América Latina, ela cresceu nos tltimos vinte
anos (OIM, 2020).

Apesar dessa estabilidade proporcional no ultimo meio século, podemos dizer que o

carater dos fluxos migratorios femininos mudou consideravelmente, devido principalmente a
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mudanca e diversificagdo dos motivos que levam as mulheres a migrar, que serdo explorados
mais a fundo a seguir. Mais mulheres migram hoje de forma independente, sendo como
estudantes, em busca de trabalho e/ou como maes de familia, ao invés de viajarem como
dependentes de homens da familia, afastando-se do modelo tradicional de reunificagdo familiar.
Apesar disso, as mulheres ainda sao mais frequentemente discriminadas, nao so por seu género
como por suas ragas, etnias, culturas e a propria condicdo de migrante, além de estarem mais
vulneraveis a abusos, violéncias e exploragdes do que os homens migrantes (EREL,
MOROKVASIC, SHINOZAKI, 2003). O viés masculino (segundo o qual a figura do
“migrante” ¢ a de um homem jovem, em busca de trabalho e consequentemente,
“economicamente lucrativo”) ignora a realidade dos padrdes mundiais de migragdo e
influenciam a forma em que os atores envolvidos (como governos, organizagdes internacionais
e ONGs) se mobilizam e, dessa forma, prejudicam a criagdo de politicas voltadas para outros
grupos e tipos de migrantes (EREL, MOROKVASIC, SHINOZAKI, 2003). Sdo dessas
dindmicas que surge a necessidade de gerar dados e pesquisas que se concentrem sobre as
especificidades da migracdo feminina, que podem entdo trazer uma adequagao das politicas que
traga maior equidade e oportunidades de desenvolvimento e empoderamento para os grupos
mais vulneraveis. Uma das dificuldades para que essa producdo aconteca ¢ que, além de ndo
existir um sistema centralizado de coleta de dados, muitos paises, como ¢ o caso do Brasil,
fazem essa coleta por familia, ndo por pessoa, de forma que os dados ndo sao desagregados por
género (OIM, 2020).

Fica claro, dessa forma, que os processos e padrdes migratdrios sdo gendrados, assim
como seus impactos politicos, econdmicos, culturais e sociais, € que estdo passando por um
processo de feminizagdo, ja ha algumas décadas (EREL, MOROKVASIC, SHINOZAKI,
2003). A chamada “feminizacao da migragdo” muito tem a ver com a feminizacao da pobreza:
cerca de 70% das pessoas pobres no mundo sdo mulheres, e elas tém se inserido cada vez mais
nos circuitos migratérios de forma independente, para buscar melhores condi¢des de vida para
si mesmas ¢ suas familias e, em especial, filhos, tornando-se pioneiras nos processos
migratorios e as principais provedoras de suas familias (RODRIGUES, VASCONCELLOS,
2010); (EREL, MOROKVASIC, SHINOZAKI, 2003). No entanto, a ideia do migrante como
homem trabalhador ainda persiste na maioria dos estudos migratdrios, e mulheres ainda sdo
vistas como migrantes dependentes. Dessa forma, elas ndo seriam um ator importante para o
processo decisorio da migragao e, portanto, tornariam-se agentes irrelevantes para o estudo das
causas da migracdo. Os estudos existentes que se afastam dessa ideia, por outro lado, mostram

que mulheres migram pelos mais diversos motivos, incluindo, € claro, a unido familiar, mas
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também por razdes econdmicas, para escapar de situagdes maritais ruins ¢ de opressoes de
género, para buscar maior liberdade e autonomia e também para fugir de perseguicdes politicas
e guerras. Uma caracteristica geral da migracdo feminina, no entanto, ¢ que na maioria dos
casos, as mulheres buscam a migragdo permanente, enquanto as migragdes masculinas tendem
a ser tempordrias, visto que nao ¢ incomum que mulheres ganhem independéncia e autonomia
através do processo migratdrio (DELAET, 1999). Justamente por isso, 0 aumento da migragao
intra regional favorece a migracao feminina, visto que possibilita que estejam mais perto da
familia (RODRIGUES, VASCONCELLOS, 2010).

Uma das principais formas de migracdo feminina ainda ¢, de qualquer forma, a
reunifica¢do familiar. Se analisado superficialmente, esse fator pode de fato sugerir que essas
mulheres migram como dependentes e, portanto, ndo sdo agentes migratorios consideraveis,
mas mesmo aquelas mulheres que migram dessa forma ou por esse motivo também tém agéncia
e necessidades especificas que precisam ser enderecadas, afinal, essas mulheres tendem,
também, a juntar-se ao mercado de trabalho e a se tornar um agente socio-politico importante
uma vez no pais de destino (DELAET, 1999).

J& a migracdo laboral de mulheres ¢ tradicionalmente menor, mas vem aumentando
consideravelmente a partir da segunda metade do século XX. Além disso, ¢ importante notar
que mulheres que ndo foram inicialmente admitidas como parte da migracao laboral, como
aquelas que se juntaram a seus maridos ou refugiadas, também ingressam posteriormente no
mercado de trabalho. Prova disso ¢ que, segundo dados do IOM (2018), a maioria (63,5%) das
mulheres migrantes trabalha; essa propor¢ao ¢ maior que a das mulheres autdctones e estd em
forte tendéncia de aumento. Mulheres que fazem parte dos fluxos de migracao laboral t€ém
diversos motivos e buscam diversos setores econdmicos, no entanto, a maior parte delas
ingressa em setores com baixos salarios na industria téxtil, de calgcados, de eletronicos ou em
setores “femininos”, como o trabalho doméstico. Também fazem parte desses fluxos as
mulheres que migraram sem documentos, sozinhas ou com suas familias, que tém como
principal motivo a busca por trabalho e melhoria das condi¢des de vida, além de proporcionar
aos filhos melhores oportunidades (DELAET, 1999).

Por serem as mulheres consideradas mais leais e, portanto, mais confidveis para o envio
de remessas, a emigracdo feminina passa, portanto, a ser entendida como uma estratégia de
sobrevivéncia de familias empobrecidas, de forma que a familia ¢ uma das principais
motivacdes para a migragao laboral/econdmica, a0 mesmo tempo que ¢ também o principal
obstaculo, pois as mulheres sdo tradicionalmente responsaveis pelo cuidado da casa, dos filhos

e dos idosos da familia, e ndo podem abster-se dessas responsabilidades, ao contrario dos
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homens, apesar de nem sempre ser possivel levar esses familiares para o novo pais. Sao por
essas obrigacdes que mulheres sdo mais frequentemente parte de fluxos de curta distancia, e
também por esse motivo visitam o pais de origem com maior frequéncia (RUBIO, 2003).

A migragdo feminina como forma de sobrevivéncia familiar, para Sassen (2003), vem
ocorrendo em diversos circuitos migratdrios, legais e ilegais, incluindo at¢ mesmo o trafico de
pessoas, que convergem em uma caracteristica: sdo circuitos lucrativos construidos através da
exploragdo dos individuos mais vulneraveis, que sdo possibilitados e fortalecidos devido ao
sistema economico global corrente. Para Sassen (2003), existem lagos sist€émicos entre o
aumento da recorréncia de mulheres a essas alternativas de sobrevivéncia (como migragao para
a prostituicdo ou o trabalho informal) e a globalizacdo, pois esta trouxe consigo diversas
consequéncias como o aumento do desemprego, o fechamento de pequenos e médios negdcios
voltados para o plano doméstico, o aumento da dificuldade de gerar lucros de formas
tradicionais e o endividamento estatal ou diminui¢do da renda do governo na periferia global,
que afetou de forma desproporcional as mulheres, que so as principais responsaveis pela satde
e a educagdo da familia, areas que sofrem com as medidas de ajuste econdmico exigidas de
paises endividados. Apesar da dificuldade, j4 mencionada, de encontrar dados que corroborem
essa hipdtese de forma mais concreta, a autora argumenta que as condigdes supracitadas estdo
diretamente conectadas ao surgimento de uma nova realidade politico-econdmica para mulheres
dos paises financeiramente arruinados.

Dessa forma, Sassen (2003) argumenta que alternativas como a prostituigdo € a
migracdo laboral sdo formas de geragdo de renda cada vez mais procuradas por mulheres e,
inclusive, trazem beneficios para o pais de origem, através do envio de remessas para os
familiares que ndo emigraram, o que configura uma importante fonte de renda para diversos
paises. As mulheres ja sdo a grande maioria dos que recorrem a prostitui¢ao ou das vitimas do
trafico humano, e estdo tornando-se também parte importante dos fluxos de migragao laboral,
visto que cada vez mais, sdo as mulheres que sustentam suas familias e geram lucros e verba
governamental, um fendomeno que a autora denomina ‘“feminizacdo da sobrevivéncia”. Para
além disso, o aumento da importancia feminina nos fendmenos migratorios a partir da segunda
metade do século XX pode ser explicada também pelo aumento da demanda de servigos
considerados “femininos” (como o servico doméstico) assim como de mao-de-obra barata
(SASSEN, 2003).

Outro motivo comum para a migragdo feminina é a busca por refugio ou asilo. E
importante pensar, nesse sentido, sobre como os estereotipos sobre os papéis de género moldam

as politicas dos paises que recebem esses refugiados. Mulheres tém, por exemplo seu status de

12



refugiada menos frequentemente reconhecido, visto que a definicdo de “refugiado” aceita e
usada como critério legal para admissdo de refugiados em alguns paises (pessoas que deixaram
seus paises e ndo podem retornar devido a um “medo fundamentado” de persegui¢do pelos
motivos de raga, religido, nacionalidade, pertencimento a determinados grupos sociais ou
opinides politicas) nao inclui a perseguicdo de género, de forma que mulheres que buscam
refugio devido as questdes e violéncias especificas de género (sdo exemplos a violéncia
doméstica, o estupro ou a mutilagdo genital) podem ter seus pedidos negados (DELAET, 1999).

As especificidades relacionadas ao género no processo migratorio vao muito além das
motivacdes e processos de chegada das diversas modalidades de migrantes ao pais de destino,
gerando desdobramentos em suas experiéncias, desafios e oportunidades. Assim como ocorre
nos processos decisorios, o género ndo ¢ a unica categoria que influencia essas experiéncias,
pois, assim como as mulheres em geral, ndo € possivel agrupar todas as mulheres migrantes em
um unico grupo homogéneo: o significado de género ¢ redefinido em cada situacao, vincula-se
a outros fatores como a religido, a raga, a classe ou a cultura alterando-se assim também sua
vivéncia a depender desses fatores, desde seus processos decisorios, suas oportunidades e até
suas vulnerabilidades serdo profundamente alteradas a depender desses outros fatores
(DELAET, 1999; RUBIO, 2003). Tal heterogeneidade é perceptivel até mesmo através da
auséncia de dados e estudos sobre a migragdo feminina: se estes sdo escassos para a categoria
“mulheres”, tornam-se ainda mais raros quando adicionamos as demais categorias, tornando
analises interseccionais ainda mais dificeis.

Em termos mais praticos, ndo s6 o género mas também todas as outras categorias
supracitadas, mais importantemente para esse estudo a raga, a cultura e a nacionalidade, terdo
forte influéncia sobre a existéncia ou nao de oportunidades de empoderamento no pais de
destino, a perpetuacao ou nao das relacdes de género através das fronteiras, as novas formas de
discriminacao e exclusdo encontradas (ou ndo) no pais de destino ou até que ponto as mulheres
terdo suas vulnerabilidades exploradas durante o processo (DELAET, 1999). Com isso em
vista, fica claro que as vivéncias de mulheres migrantes s6 podem ser analisadas sob um prisma
multidimensional, ainda muito pouco explorado na literatura, que nos permitiria superar a ideia
de que as experiéncias das mulheres migrantes serdo homogéneas ou o etnocentrismo
encontrado em grande parte da literatura feminista, que supde que os problemas de todas as
mulheres serdo os mesmos das mulheres brancas, de classe média ou alta e autdctones,
ignorando o fato de que muitas das mulheres migrantes sdo racialmente discriminadas, pobres,
e enfrentam dificuldades de adaptagdo cultural (RUBIO, 2003). Um exemplo dessas diferengas

¢ o fato de que a exclusdo historica da mulher do mercado de trabalho remunerado afetou
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primordialmente a mulher branca de classe média ou alta, ja que outras mulheres nunca
puderam abandond-lo, ou que sdo as mulheres de classes e etnias marginalizadas que
possibilitam as mulheres brancas o acesso ao mercado de trabalho qualificado, assumindo seu
trabalho reprodutivo (RUBIO, 2003). Um outro exemplo é a sub-representagio de mulheres de
cor em movimentos trabalhistas, apesar de serem o novo sujeito do capitalismo global
(PESSAR, MAHLER, 2003). Essa diferenciagdo e hierarquiza¢do existe ndo apenas entre a
mulher branca/autdctone e a mulher imigrante, mas também entre as mulheres migrantes, a
depender de sua proximidade aos padrdes ocidentais (RUBIO, 2003).

Dessa forma, notamos que a experiéncia migratoria (seus niveis de agéncia,
possibilidades de empoderamento, suscetibilidade a explorac¢ao sexual ou trabalhista) depende
do seu posicionamento nas hierarquias de género, etnia, entre outras esferas de poder. Quanto
mais “baixa” localizagdo hierarquica do individuo, maior sua outridade, menores suas
possibilidades de agéncia (MAHLER, PESSAR, 2001). Outro fator essencial para essa analise
sdo os lacos familiares: por exemplo, uma mulher que deixa no pais de origem filhos, marido
ou outros familiares dependentes continua negociando relagdes de género através das fronteiras
(PESSAR, MAHLER, 2003).

Nao existe, portanto, uma resposta universal para a questdo de se a migracdo feminina
promove maiores oportunidades de empoderamento ou vulnerabilidades. No entanto, de
maneira geral, a migragdo ndo parece reduzir as desigualdades ou mudar drasticamente as
relagdes de género. Tudo vai depender de diversos fatores: além do ja exposto, se migrou
sozinha ou com filhos, suas oportunidades de emprego ou o tipo de migragdo. Por um lado, ¢
possivel sim dizer que a obtengdo de renda propria contribui para o empoderamento, mas por
outro, a migracao pode simplesmente transferir as opressdes de um lugar para outro, além de
deixa-las mais vulneraveis a exploragdo e a opressdo (RUBIO, 2003).

O género e a etnia tém um papel central na inser¢do dessas migrantes no mercado de
trabalho no pais de destino: apesar das diversas diferencas entre as mulheres, o trabalho ¢ um
tema transversal (J& que a maior parte dos migrantes se desloca em busca de melhores
oportunidades econdmicas). A mulher migrante ¢, na maioria das vezes, relegada as camadas
mais baixas da piramide trabalhista, sendo direcionadas principalmente para ocupagdes de baixa
qualificacdo e tradicionalmente femininas. Dessa forma, elas ficam concentradas em poucos
nichos de trabalho, que em geral sdo muito sensiveis as flutuagdes de demanda e que possuem
altas taxas de trabalho temporario, em especial o servico doméstico, a hotelaria, posi¢des
irregulares e mal remuneradas na industria ou a prostituigio (RUBIO, 2003), solugdo a qual

muitas mulheres, principalmente maes solo ou desempregadas, foram obrigadas pelas
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circunstancias a recorrer para sustentar suas familias (PESSAR, MAHLER, 2003). Essas
mulheres muitas vezes encontram grandes jornadas de trabalho (além da jornada dupla ou tripla,
com o cuidado da casa e dos filhos), privagdo de direitos trabalhistas (muitas vezes devido a
falta de informagdo sobre eles) e sdao submetidas a abusos fisicos e psicoldgicos.
(RODRIGUES, VASCONCELLOS, 2010). Mesmo mulheres (assim como homens)
qualificadas acabam muitas vezes aceitando ocupacdes abaixo de suas condi¢des devido ao nao
reconhecimento da sua educacdo e qualificacdo no pais de destino, falta de conhecimento sobre
seus direitos, falta de conexdes sociais, desconhecimento do idioma ou racismo e xenofobia
(MIGRATION DATA PORTAL, 2018).

Apesar disso, a maior parte das remessas enviadas mundialmente (72%), de acordo com
a ONU, vém de mulheres, mesmo que elas sejam pior remuneradas que os homens e que,
portanto, essas remessas representem um maior sacrificio que a eles (RODRIGUES,
VASCONCELLOQOS, 2010). O sacrificio ¢ ainda maior para mulheres que trabalham e fazem
suas operagdes no setor informal, j4 que pagam também maiores taxas de transferéncia de
dinheiro ao utilizarem meios informais (OIM, 2018). Em razdo de todos esses fatores, familias
comandadas por mulheres migrantes tém uma renda média menor que a de familias comandadas
por homens migrantes (RODRIGUES, VASCONCELLOS, 2010).

O emprego e a renda ndo sdo os unicos setores afetados durante o processo migratorio:
também mudam o acesso a servigos como a saude e a educagdo, e também o bem-estar e a
autonomia das mulheres. A educagdo, por exemplo, torna-se mais inacessivel em especial para
criangas e jovens refugiados, o que cria maiores dificuldades para as maes. A migragdo tende a
ter impactos negativos também na saude, devido a baixa renda, ao baixo status social e a propria
violéncia do processo migratorio. As migrantes ficam, de acordo com Birchall (2016), inclusive
mais vulneraveis ao contdgio por HIV, devido, principalmente, a falta de acesso a protecao
sexual e a prostitui¢do ou exploracdo sexual. Também ficam mais vulneraveis a acidentes ou
problemas de satude relacionados ao trabalho, além de encontrar barreiras como a dificuldade
de comunicacao e a falta de informagao para o acesso a saude (BIRCHALL, 2016). Assim, a
migracao pode tornar-se uma grande frustracao para parte das mulheres e, no entanto, grande
parte delas opta por permanecer no novo pais, ja que as condi¢des de vida no pais de origem
seriam ainda piores (RODRIGUES, VASCONCELLOS, 2010).

Ainda assim, existe um potencial de empoderamento para essas mulheres, através da
conquista de renda propria, por exemplo, ja que ser a principal provedora da familia d4 a elas
maior autonomia e poder decisdrio, maior autoestima e maior participagao social (OIM, 2018).

E claro que existem maiores chances de isso ocorrer dadas determinadas condigdes: a existéncia
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de oportunidades de trabalho formal e regulamentado, a migragdo para grandes cidades e a
separagdo do grupo familiar; ainda assim, o empoderamento ¢ sempre relativo, visto que as
experiéncias continuardo sendo moldadas pelas relacdes de género e hierarquias de poder da

nova sociedade (BIRCHALL, 2016).

3.  As mulheres e os fluxos migratérios Venezuela-Brasil

3.1.  Asraizes e implicacoes da crise venezuelana

Os fluxos migratdrios entre Brasil ¢ Venezuela sempre foram intensos; no entanto, o
carater desses fluxos mudou drasticamente nos ultimos anos, particularmente a partir de 2015.
Se, tradicionalmente, a migracdo entre os dois paises era majoritariamente temporaria (como,
por exemplo, para compras) e no sentido Brasil - Venezuela (RODRIGUES,
VASCONCELLOQOS, 2010), nos ultimos anos o sentido se inverteu, com um grande aumento da
migragado sentido Venezuela - Brasil. Mudou também o carater das migragdes, que deixaram de
ser momentaneas, para compras, por exemplo, no sentido Brasil-Venezuela (RODRIGUES,
VASCONCELLQOS, 2010) para tornarem-se, principalmente migragdes forgadas de mais longo
prazo, no sentido contrario. Tais mudangas aconteceram em razao da crise politica e econdmica
que assolou a Venezuela ao longo da ultima década. Por essa razdo, ¢ importante mencionar as
circunstancias e consequéncias dessa crise, visto que ¢ desse contexto que partem as mulheres
venezuelanas, principal foco deste trabalho.

A crise venezuelana, entdo, comeg¢a como uma crise politica, gerada pela forte
polarizacdo entre apoiadores e opositores do chavismo, que se intensifica e se agrava durante o
governo Maduro, mas ja era muito forte desde o inicio do governo de Hugo Chéavez. O primeiro
exemplo ocorreu ja em 2001, quando o presidente eleito em 2000 promulgou 49 Leis
Habitantes, dentre elas a Lei de Pesca, a Lei de Terras e Desenvolvimento Agrario e a Lei dos
Hidrocarbonetos, leis essas que tiveram grande interferéncia no capital privado, incluindo o
extrangeiro. Foi a partir dessas mudangas legislativas que se fortaleceu pela primeira de muitas
vezes a oposicao (de direita) e foi formada a Coordinacion Democratica (CD), composta por
diversos setores da sociedade e financiada pelos EUA (BASTOS, OBREGON, 2018). Em abril
de 2002, numa primeira tentativa de depor o governo, uma série de manifestagdes e greves e a
possibilidade de um conflito violento fizeram com que Chéavez inclusive se rendesse, no
entanto, seus apoiadores (com destaque para as camadas mais pobres da populagdo) se
mobilizaram e exigiram a restituicdo de seu governo (BASTOS, OBREGON, 2018).

Chéavez, no entanto, sempre foi um lider carismatico e lidou com as crises da oposi¢ao

de forma conciliatéria, buscando abrir espagos de didlogo e respeitando as institui¢cdes, mesmo
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aquelas que tinham feito parte da tentativa de golpe contra ele. Independentemente disso, a
polarizag@o ja era muito profunda, de forma que a oposi¢ao continuou forte. Ja em 2003, houve
nova tentativa através da paralisagdo da producdo de petrdleo, principal fonte econémica do
pais. Novamente, porém, Chavez saiu da crise fortalecido. Ao final dessa crise, Chavez era,
com o apoio das massas ¢ das For¢as Armadas, politicamente forte o suficiente para
nacionalizar o petrdleo, restabelecendo assim sua governabilidade. Apds uma terceira tentativa
de depor Chavez, através de um referendo que fracassou, a oposi¢ao se retirou da cena politica
até as elei¢des de 2006. Neste ano, Chavez ¢ reeleito e traca como objetivo guiar o pais em
dire¢dao ao que chamou “Socialismo do Século XXI”; pouco antes disso, ¢ fundado o PSUV,
visando fortalecer as bases. J4 em 2007, Chavez toma novas medidas polémicas: nega a
concessdao de licenca da RCTV, considerada por ele uma midia golpista; tenta, também,
aumentar o proprio poder através de reformas constitucionais, sua primeira derrota nas urnas,
0 que a oposi¢do aproveita para se organizar através da Mesa de Unidade Democratica (MUD).
Ainda assim, em 2009 Chavez consegue aprovar reformas constitucionais, dentre elas a
reeleicdo ilimitada. Em 2012, Chévez ¢ novamente reeleito, apesar de ter menos apoio popular;
no entanto, nao chega a assumir antes de sua morte, em 2013 (BASTOS, OBREGON, 2018).

Maduro foi o indicado por Chévez como seu sucessor, e, apesar da tentativa da oposi¢do
de impedir a posse de Maduro, ele assume como presidente interino e € posteriormente eleito,
ainda em 2013, em uma elei¢do controversa que iniciou um governo turbulento. A oposicao se
recusou a aceitar os resultados, alegando fraude, ocasionando até mesmo conflito com a Guarda
Nacional. Maduro, ao contrario de Chavez, nao ¢ um lider carismatico, ¢ acabou se afastando
da forma conciliatoria de seu mentor de lidar com crises politicas. Os espagos de discussdao com
a oposicio se estreitaram de forma definitiva (BASTOS, OBREGON, 2018).

Tudo isso levou a uma polarizagdo ainda mais exacerbada do debate politico no pais.
Apos ter sua elei¢do confirmada, apesar das alegacdes de fraude da oposi¢ao, Maduro procurou
por em prética seu plano de governo, que seguiu a mesma linha de Chavez: a implantacdo do
socialismo do século XXI, aumento da producao de petrdleo, fim da miséria e a criagdo de polos
produtores especiais. No entanto, a conjuntura do governo de Maduro era muito diferente dos
anos de governo de Chavez, ja que o pais ja estava passando, nessa época, por uma crise de
desabastecimento, crise no setor elétrico, hiperinflagdo, desvalorizagdo do cambio e queda do
PIB. Maduro piorou a situacao ao reduzir pregos por ordem presidencial, ocasionando o
fechamento de varias lojas. O presidente também aprovou sua prépria Lei Habitante, que lhe
deu o poder de legislar por decreto por um ano. Com esse poder, Maduro limitou os lucros do

empresariado, estabeleceu um teto para os aluguéis, fixou pregos de automoveis e concedeu,
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apesar dos problemas econdmicos, promogdes as Forcas Armadas. Desde entdo, a Venezuela
estd imersa em uma crise politica com conflitos violentos, que se intensificaram a partir de 2014
(BASTOS, OBREGON, 2018).

A essa crise politica se entrelaca uma profunda crise economica. Isso devido, além de
outros fatores, a forte dependéncia venezuelana do petroleo, que se tornou praticamente a inica
fonte produtiva do pais a partir do século XX. Na década de 2000, a combinagdo da
nacionalizacdo do petrdleo e os altos precos praticados no mercado internacional viabilizaram
os programas sociais de Chavez, ou seja, o bem-estar social na Venezuela acabou condicionado
ao mercado externo. Se naquele momento a alta do petroleo ocasionou uma disparada nos
indicadores sociais, também trouxe o risco de inflagdo, que foi controlada, na época, através da
valoriza¢do cambial. Por outro lado, essa sobrevalorizagdo deixou a Venezuela numa situagao
de dependéncia ao petroleo cada vez mais perigosa ao fim do governo Chéavez. Sob Maduro, o
PIB caiu, gracas as medidas de controle de lucro do presidente. Com isso, o pais comegou a
sofrer com as sabotagens de outros setores da economia ao pais, gerando desabastecimento e
uma cada vez maior alta da inflagdo, o que aumenta ainda mais a dependéncia do petroleo.
Quando, em 2014, o prego do barril de petroleo cai, a crise se aprofunda ainda mais (BASTOS,
OBREGON, 2018). A crise politica se agrava ainda mais apds as elei¢des parlamentares de
2015, em que a maioria dos eleitos foi da MUD. Essas eleigdes, no entanto, ndo foram
reconhecidas pelo presidente. De qualquer forma, o chavismo perdeu a hegemonia no
Legislativo, o que dificulta a governabilidade de Maduro, visto que todas as propostas
normativas do governo foram rejeitadas enquanto, por outro lado, normas antichavistas foram
aprovadas. Além de ndo ter qualquer governabilidade, o pais estd polarizado, com baixos
indices socioeconOmicos ¢ altas taxas de criminalidade e violéncia institucional (BASTOS,
OBREGON, 2018).

Mais recentemente, as elei¢des presidenciais de 2018 também foram cercadas de
suspeitas, com datas alteradas, impedimento de concorréncia de candidatos da oposi¢do via
processos judiciais, acusacdes de compra de voto por parte do governo, € nimero recorde de
abstencdes. A vitéria, no entanto, foi de Maduro. O pleito gerou, novamente, reacdes
internacionais, com diversos paises, incluindo Brasil e Estados Unidos, ndo reconhecendo o
resultado. As denuncias a Maduro, juntamente com a permanente crise econdmica,
intensificaram os protestos e manifestagdes de lideres estrangeiros. Em meio ao caos, Juan
Guaid6 se autoproclamou como presidente em janeiro de 2019, sendo reconhecido como
interino por diversos paises, o Brasil novamente incluso. Ainda assim, Maduro segue no poder,

e a Venezuela ¢ considerada uma ditadura por organismos internacionais (ADELANTE:...
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2020).

Hoje, em 2020, com a duradoura hiperinflacio e a desvalorizagdo do cAmbio, que reduz
exponencialmente as rendas das familias venezuelanas, o salario minimo na Venezuela ¢ de
400 mil bolivares por més (EFE, 2020), o equivalente a US$0,03 por dia, valor que esta bem
abaixo da linha da miséria e ndo condiz com a ja mencionada alta dos precos no pais, que, apds
ter aparentado controle ao longo de 2020, voltou a subir: de acordo com o (SINGER, 2020), ¢
possivel comprar apenas um quilo de arroz. A hiperinflacdo que torna produtos essenciais,
como medicamentos e alimentos, inacessiveis a maior parte da populacao ja perdura ha pelo

menos 4 anos, uma das crises inflacionarias mais longas da historia da América Latina.

3.2. A influéncia do género e da raca na experiéncia migratéria

Este ¢ o contexto do qual se ocasionou o “€xodo” venezuelano testemunhado desde o
inicio do governo Maduro. Em 2019, 4,5 milhdes de venezuelanos e venezuelanas viviam fora
do seu pais, o equivalente a 16,3% da populagdo do pais (CORPI, 2019), dos quais pelo menos
2 milhdes sdo mulheres (ADELANTE:... 2020), atingidas de forma especial pela crise
econOmica pela qual passa o pais, afinal, sdo elas as responsaveis pelo bem-estar da familia.
Essas mulheres, que representam 41,2% do contingente total de venezuelanos que cruzam a
fronteira entre a Venezuela e o estado de Roraima, entram no pais em sua maioria sozinhas ou
com filhos, apesar de parte delas virem com ou para se juntarem aos parceiros. Dentre essas
mulheres, além das que ja trazem consigo suas criangas, muitas delas estdo gravidas e, em sua
maioria, sdo pretas ou indigenas. Apesar de serem mulheres com historias, motivagoes,
objetivos e ambi¢des muito diferentes, suas motivagdes geralmente t€ém a ver com a crise
venezuelana, mais especificamente, com o desemprego, que atingiu no ano de 2020 54% da
populagdo venezuelana (SINGER, 2020; MENEZES, ESTRELA, 2019) e a dificuldade de
encontrar e os altos pre¢os de medicagdes e alimentos no pais, mesmo para aquelas que tinham
uma vida bem estruturada, com ocupagdes € imdveis proprios, além da crise da maternidade.
Entre 2015 e 2016, a mortalidade infantil subiu 30%, e a mortalidade das parturientes, 65%,
gragas a falta de infraestrutura, medicamentos e até mesmo profissionais nos hospitais, que, em
sua maioria, emigraram, fato provado pelo aumento, entre 2015 e 2018, de 450% no numero de
nascimentos de bebés em Boa Vista, e pelo fato de que estima-se que, a cada 4h, uma
venezuelana da a luz em Roraima (MENEZES, ESTRELA, 2019).

Ao longo do documentério Adelante:... (2020), diversos exemplos dessas motivagdes
sdo oferecidos ao longo de vérios relatos. A primeira delas relata que decidiu sair da Venezuela

quando estava gravida, em busca de um parto mais seguro, visto que a maioria das cesareas em
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seu pais de origem acabam na morte da mae ou do bebé. Além disso, ela também relata ter
vindo ao Brasil em busca de melhores oportunidades de estudo para os filhos. Outra das
mulheres, j4 com 54 anos, relata que tomou sua decisdo apds a morte de uma amiga por falta
de medicamentos, com medo que o mesmo acontecesse em sua familia. Uma terceira veio em
busca de tratamento para a filha de 4 anos, que tem convulsoes, ja que na Venezuela nao tinha
dinheiro para acessar o tratamento, além da indisponibilidade dos remédios. Outra delas relata
que sua principal motivagdo foi a alta nos alimentos: “Meio quilo de sobras de arroz esta caro
demais. E sobras de arroz ¢ basicamente a comida que ddvamos aos caes. Isso € o que estamos
comendo na Venezuela” (ADELANTE:...2020) além do caos geral no pais, onde, ela diz, as
pessoas estdo desnutridas e as criangas estdo morrendo de fome.

Ao chegarem ao Brasil, no entanto, as mulheres migrantes sdo muitas vezes recebidas
com uma realidade dura, em que seu género, sua raca e suas origens trabalham como empecilho
para que consigam um trabalho formal, acesso a educagdo para os filhos, acesso a moradia
decente, seguranga ou um bom nivel de renda. Mulheres migrantes sdo, também, especialmente
suscetiveis a violéncia vinda das autoridades, a discriminacdo, e enfrentam a falta de protecao
juridica e baixo acesso a justica, tudo isso porque elas possuem diversos marcadores identitarios
- notadamente sua raga/etnia, sua idade, sua classe, entre diversos outros que condicionam suas
experiéncias no mundo em diversos setores, entre eles o trabalho, que impacta de forma
contundente as vidas das mulheres e seus filhos, que, como dito anteriormente, se colocam
como principal motivacdo das venezuelanas que vém ao Brasil e que sdo, em grande parte das
vezes, responsabilidade exclusiva da mde (ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO
PUBLICO DA UNIAO, ACNUR, 2020). Assim, o trabalho produtivo, que é mais valorizado,
tanto no que diz respeito a prestigio quanto a remuneracao, ¢ associado ao homem, enquanto o
trabalho da mulher, seja ele produtivo ou reprodutivo, segmentado ou nao, ¢ desvalorizado,
levando a diferencas de tratamento (mesmo no mercado formal, mulheres s3o mais provaveis
vitimas de abusos morais), precarizagdo do trabalho e, claro, a dupla ou tripla jornada das
mulheres, que sdo responsaveis pelo cuidado da casa e dos filhos (ESCOLA SUPERIOR DO
MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO, ACNUR, 2020).

A vulnerabilidade de migrantes e refugiadas estd vinculada a discriminagdo das
mulheres na sociedade. Além do género, as mulheres sdo discriminadas em razao de raga/etnia,
idade, classe, deficiéncia, origem, aparéncia, orientagao sexual, experiéncia, local de moradia,
entre outros fatores. Um deles ¢ a divisdo sexual do trabalho. Lisyane Motta aponta que o
trabalho produtivo, dentro da perspectiva de um modelo binario de género, ¢ associado ao

homem e mais valorizado. O trabalho feminino, seja ele produtivo ou reprodutivo, ¢
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desvalorizado. As consequéncias sdo a desigualdade de tratamento, a precariza¢ao do trabalho
e a dupla jornada para as mulheres. As mulheres negras sdo triplamente discriminadas. As
mulheres migrantes e refugiadas sofrem a inflexao de todas as discriminag¢des anteriores com o
acréscimo da situagao de refligio ou migragao.

As venezuelanas conseguem, em geral, apenas ocupagdes de baixa qualificacao, como
o servico doméstico, ocupacdo na qual diversas refugiadas relataram estar inseridas. Citando
outros exemplos, também podem ser alocadas a manufaturas e atividades agricolas, além de
outros servicos de baixa qualificagdo, como o setor de vendas ou a hotelaria. Mesmo nesses
setores, ¢ dificil para muitas mulheres venezuelanas ingressarem no mercado de trabalho no
Brasil, devido, por exemplo, a barreira linguistica, a falta de politicas publicas de acolhimento
e amparo ¢ a falta de vagas em creches e escolas. Quando conseguem emprego, sdo vitimas
frequentes de discriminagdo e assédio moral e sexual no ambiente de trabalho (ESCOLA
SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO, ACNUR, 2020).

Tendo em vista os fatores acima mencionados, a conclusdo de que mulheres migrantes
tém renda menor que os homens migrantes, apesar de serem as principais responsaveis pelo
sustento dos filhos, ndo ¢ surpreendente. Eles também facilitam o entendimento de que a
pobreza atinge de forma especialmente forte as mulheres e, principalmente, as mulheres
racializadas (RODRIGUES, VASCONCELLOS, 2010), que enfrentam, além da xenofobia que
todos os imigrantes experienciam e a discriminagdo de género que estreita as possibilidades de
trabalho, o racismo que diminui ainda mais suas possibilidades.

Como dito anteriormente, ¢ dificil para muitas mulheres venezuelanas encontrar
trabalho. E claro que algumas dessas mulheres, por meio de programas como o “Empoderando
Refugiadas”, uma iniciativa do ACNUR em parceria com a Rede Brasil do Pacto Global e a
ONU Mulheres. O projeto, um raro exemplo de acdo especifica para a assisténcia e
empoderamento dessas mulheres, promove capacitagdes profissionais gratuitas, ajuda com a
integracdo cultural e facilitagdo do acesso ao mercado de trabalho, através de parcerias com
empresas que contratam as mulheres do programa, com turmas em Sao Paulo e em Roraima,
onde o objetivo, além de facilitar a contratagdo, ¢ interiorizar as migrantes (FERREIRA, 2019).

No entanto, essa ndo ¢ a realidade da maioria das venezuelanas que cruzam a fronteira,
em especial nas primeiras semanas € meses que passam no Brasil. Quando chegam, relatos
mostram que a maioria das refugiadas passa os primeiros dias, semanas ou até meses morando
nas ruas ou, com um pouco mais de sorte, em abrigos ou quartos compartilhados por diversas
pessoas (MENEZES, ESTRELA, 2019, ADELANTE.... 2020,
#MULHERESREFUGIADAS:... 2019). Buscam trabalho andando, caminhando pelas ruas por
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dias a fio, em busca de qualquer trabalho e, com bastante frequéncia, buscam por diarias de
servigo doméstico, como relata uma moradora do abrigo Rondon 1: “Eu saia, muitas vezes, com
ela [a filha] pequenininha e perguntava as pessoas se eu podia trabalhar uma didria.”
(#MULHERESREFUGIADAS:... 2019). Segundo nos mostra o IMDH (2020), o servico
doméstico ¢, na verdade, a ocupagao da maior parte das venezuelanas, pelo menos entre as que
ficam em Roraima. No entanto, o valor que as familias boavistenses estdo dispostas a pagar por
essas didrias estdo muito aquém das necessidades das familias comandadas por essas mulheres,
visto que o valor gira em torno de R$10 a R$30 pelo dia de trabalho, ou mesmo apenas a
alimentagdo (MENEZES, ESTRELA, 2019).

O relatdrio fornecido pelo IMDH (2020), elaborado a partir dos relatos de 24 mulheres
venezuelanas assistidas pela institui¢cdo, nos ajuda a demonstrar essas dificuldades em conseguir
trabalho e renda em termos mais praticos. Para as venezuelanas, o idioma, a falta generalizada
de oportunidades de emprego no mercado de trabalho formal em Boa Vista, a escassez de cursos
profissionalizantes gratuitos disponiveis, a idade (no caso das mulheres mais velhas), a
discriminacdo ¢ o ndo reconhecimento de qualifica¢cdes obtidas na Venezuela sdo os maiores
empecilhos para que se integrem de forma mais plena ao mercado de trabalho brasileiro, além
da dificuldade de encontrar escolas ou creches para os filhos, ja que as vagas na rede publica
sdo escassas ¢ a documentacao necessaria, dificil de obter. Parte dessas questoes poderia ser
resolvida através dos existentes programas de interiorizagdo para trabalho, em que a mulher ¢
alocada para uma nova cidade ja com emprego garantido; todavia, esse caminho ¢ novamente
mais dificil para mulheres mais velhas, e ndo necessariamente desejado por algumas mulheres,
que preferem ficar em Roraima devido a proximidade com os familiares que ficaram na
Venezuela. Além disso, tanto em Boa Vista como em outros locais do pais, a remuneracao, que
cai simplesmente por serem mulheres migrantes, ndo ¢ suficiente para o custo de vida no Brasil,
que aumentou nos ultimos anos. Por fim, trabalhadoras venezuelanas qualificadas sdo
normalmente subutilizadas pelas empresas contratantes, que lhes atribuem fungdes que exigem
grande esfor¢o fisico e tém remuneracdes baixas, muito aquém de suas qualificagdes (IMDH,
2020).

As imigrantes indigenas tém, além dessas, suas proprias questdes, habilidades e
obstaculos. Como as mulheres da tribo Warao vém da vida no campo, ¢ ainda mais dificil para
elas encontrar trabalho para o qual sejam qualificadas. Por isso, faz-se urgente pensar sobre
quais trabalhos estao disponiveis para elas, visto que estdo habituadas a ocupagdes ligadas a
terra; uma alternativa encontrada por algumas delas ¢ a producdo e venda de artesanato (IMDH,

2020, #fMULHERESREFUGIADAS:... 2019). De qualquer forma, como as politicas publicas
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brasileiras ndo sao pensadas de forma a incluir as pessoas indigenas, essas popula¢des tornam-
se muito vulnerdveis, seja a extrema pobreza, seja a desastres ambientais ou mesmo a
fragmentacdo de sua comunidade e cultura. No caso especifico das migrantes, as Warao
apontam ainda a inexisténcia, no Brasil, de escolas que estejam preparadas para as criangas
indigenas e que respeitem sua cultura. O problema educacional se estende aos jovens adultos,
o que aumenta a dificuldade de encontrar emprego na cidade, que €, como fica claro, ainda
maior que a dificuldade que outras mulheres venezuelanas encaram (ESCOLA SUPERIOR DO
MINISTERIO PUBLICO DA UNIAO, ACNUR, 2020).

Quando a mulher venezuelana ja tem alguma conexdo, uma rede de apoio no Brasil, a
procura pode ficar mais facil, pois, com conhecidos que ja estejam mais bem integrados a
sociedade, fica mais facil conseguir emprego em areas nas quais tenham afinidades e que
tenham condi¢des de trabalho um pouco melhores (Adelante). Em outros casos, mulheres que
nao conseguem trabalho em outras ocupacdes acabam encontrando em trabalhos drduos e muito
mal remunerados, como a coleta de latas ou a venda de quinquilharias ou, em ultimo caso, a
mendicancia, uma ultima alternativa de sobrevivéncia (#MULHERESREFUGIADAS.... 2019).
A essa dificuldade de construir uma renda propria e digna, soma-se ainda, para as maes, a falta

de ajuda do pai de seus filhos. Uma venezuelana relata, no documentério Adelante, 2020:

O ultimo problema ¢ que o pai do Josué ndo dava as coisas para o menino (...)
era sempre uma briga. (...) Pedir as coisas a ele era uma humilhacao. E eu ndo
vou aguentar isso. De me humilhar a um homem para que ele ajude nosso
filho. Eu lhe dizia que era uma mulher jovem e, assim como eu posso criar
meu filho com alguém, eu também posso criar meu filho sozinha. Porque néo
me faz falta um homem ao meu lado para criar meu filho. (ADELANTE....

2020)

Com essa falta de perspectiva de trabalho digno e geracdo de renda, algumas das
imigrantes acabam recorrendo a uma alternativa perigosa e degradante: a prostituigdo. O bairro
do Caimbé, em Boa Vista, ja € conhecido por “las ochenta”, prostitutas venezuelanas que
trabalham por no maximo R$80 por programa, remuneragdo que esta abaixo da média das
brasileiras e ndo lhes da condi¢des sequer para tirar dias de folga, mesmo logo ap6s parir, por
exemplo. Algumas delas chegam ali por conta propria, trazidas pela necessidade de se
sustentarem e aos filhos, enquanto outras sao aliciadas por cafetdes brasileiros e acabam presas

numa situagdo que nunca desejaram (MENEZES, ESTRELA, 2019). Trata-se de uma ocupagao
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de alto risco. Ao venderem seus corpos, as refugiadas sao colocadas a mercé do machismo, do
racismo e da xenofobia de seus clientes - homens brasileiros. Entre os riscos que correm, estao
o contagio por ISTs e gravidez indesejadas, trazidas pela falta de acesso das refugiadas a formas
de protecdo, além de estupros, violéncia fisica e violéncia psicoldgica. Um dos casos mais
graves ¢ o de Maria, que, ao se recusar a fazer sexo sem preservativo, foi esfaqueada e
abandonada como morta. Como consequéncia, ela perdeu os movimentos das pernas e voltou a
Venezuela.

As mulheres que se prostituem nao sao as unicas a sofrer com a objetificacao e o medo
de abusos sexuais ou violéncias as quais sao submetidas como subproduto de suas identidades.
Se a mulher racializada ja ¢ rotineiramente e sistemicamente objetificada e animalizada, as
mulheres venezuelanas, que carregam o estigma das “putas do Caimbé”, o sao ainda mais. Isso
no estado brasileiro com a maior taxa de feminicidio do pais, além de o quarto com o maior
nimero de estupros anuais (45,5 a cada 100 mil habitantes), e onde a impunidade ¢ alta. Longe
de seu pais, as mulheres ficam, além disso, especialmente vulneraveis, por ndo possuir no Brasil
uma rede de apoio a quem recorrer ou conhecimento sobre a legislagao brasileira e seus direitos
(MENEZES, ESTRELA, 2019). A situagdo ¢ ainda mais grave para mulheres e meninas
indigenas, por exemplo, que sdo vitimas de taxas desproporcionalmente altas de trafico de
pessoas e outras violéncias de género (ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO
DA UNIAO, ACNUR, 2020). Ainda, os desafios de implementar a Lei Maria da Penha e
proteger as vitimas da violéncia de género ja sdo grandes em circunstancias comuns, € tornam-
se ainda maiores para mulheres que vivem nas ruas ou em abrigos, muitas vezes sob 0 mesmo
teto de seu abusador, pois € praticamente impossivel afastar a mulher do seu algoz ou fazer
cumprir uma medida protetiva (MENEZES, ESTRELA, 2019); mesmo entre as venezuelanas
que ndo vivem em abrigos, o acesso a justica ¢ limitado pela barreira linguistica, de informagao
e pelo medo e inseguranca que o contexto migratdrio trazem, tornando casos de violéncia
doméstica quase sempre impunes (ESCOLA SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO DA
UNIAO, ACNUR, 2020).

Elas estdo, portanto, suscetiveis a violéncia nos mais diversos ambientes e contextos:
desde o assédio moral e sexual no trabalho, ao estigma criado ao redor das venezuelanas e da
prostitui¢do, a vida nos abrigos e ruas ou dentro do proprio casamento. Sdo diversos os relatos
que apontam o medo, as insegurancas € o assédio sofrido pelas mulheres € mesmo meninas
(ADELANTE...., 2020; #MULHERESREFUGIADAS.:..., 2019). Sao relatos a respeito de
olhares, insegurancas e agressdes sexuais ou fisicas, por sexo ou por abrigo e comida. O que

ndo resta duvidas, no entanto, ¢ que a violéncia de género experimentada pelas mulheres
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venezuelanas em todos os setores de suas vidas, sem qualquer sistema de apoio, acolhimento
ou protec¢do juridica, ¢ tdo grande que causa traumas vitalicios e ¢ um dos principais motivos
pelos quais as refugiadas retornam a Venezuela, apesar da crise € dos motivos que as levaram

a deixar o pais. (IMDH, 2020).

No6s passamos a viver na rua. Minha irma, meu sobrinho e meu filho. Ficamos
trés meses na rua. (...) Era terrivel porque as vezes estava muito cansada e
dava o peito para minha filha. E acabava dormindo com o peito para fora. (...)
e quando reparava havia uns homens me olhando. Depois desse dia nao dei

mais o peito para a minha filha. (ADELANTE:... 2020)

Por mais sombria que a experiéncia migratoria possa ser, no entanto, ela representa
também uma esperanca de mais seguranca, mais estabilidade, mais autonomia, melhores
oportunidades. As mulheres venezuelanas que atravessam a fronteira até o Brasil ndo sdo meras
vitimas de suas circunstancias. Pelo contrario, sdo mulheres com agéncia, que, ao tomarem a
corajosa decisdo de migrarem sozinhas ou com apenas seus filhos para um pais desconhecido,
onde muitas ndo falam a lingua, o fizeram com o objetivo de lutar e seguir em frente, custe o
que custar, seja sua motivagao o seu proprio desenvolvimento ou o bem-estar e futuro dos filhos.
Sao mulheres batalhadoras, que desejam primordialmente trabalhar e construir suas proprias
vidas de forma independente, custe o que custar. Nas palavras de Juling Rodrigues, 54: “Somos
mulheres de frente. Nada para trds. O machismo... eles que fiquem 14 com seu machismo.

Temos bem claro o que queremos e o que vamos fazer. Somos muitas.” (ADELANTE:... 2020).

Consideracoes finais

Ao longo deste artigo, ficou claro que a migracdo de mulheres venezuelanas para o
Brasil ¢ um fendmeno diverso em todos fatores. As mulheres que vém ao Brasil tém todas as
idades, s@o em sua maioria indigenas ou negras, possuem diversos niveis de qualificagdo e de
experiéncia, diversos status familiares e sdo provenientes de diversas classes sociais. Sdo, no
entanto, semelhantes em suas motivagdes ¢ sonhos: viver com mais estabilidade, mais
seguranca, muitas vezes mais autonomia, mais saude. Muitas delas sio maes e fazem o percurso
com o objetivo principal de dar aos filhos as melhores chances: de nascer, de estudar, de viver
uma vida confortavel de maneira geral. No entanto, essa experiéncia, que possui sem duvidas
o potencial de ser rica e empoderadora, muitas vezes ¢ dificultada pela violéncia, discriminac¢ao

e descaso encontradas no Brasil.
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As mulheres migrantes venezuelanas formam, em grande parte das vezes um grupo
social extremamente vulneravel, em especial no inicio de suas novas vidas. E neste momento
que a falta de moradia digna, de oportunidades de trabalho formal e bem remunerado, a
violéncia, a falta de acesso a justica, a saude e a a educagao podem tornar a experiéncia no novo
pais tdo ruim quanto, se ndo pior, que as circunstancias das quais essas mulheres fugiram. E o
caso das mulheres que, sem melhores opgdes, recorrem a mendicancia ou a prostituicdo, que
coloca suas vidas em risco, por exemplo, ou a trabalhos informais com remuneragdes tao baixas
que nao sao condizentes com a renda minima necessaria para uma vida digna. Tais questdes
poderiam ser evitadas através de politicas construidas tendo em mente os diversos marcadores
sociais dessas mulheres. No entanto, se os relatorios produzidos pelas agéncias de protecao a
refugiados ndo possuem dados desagregados por género, raga, idade ou classe social, as
mulheres venezuelanas e, ainda mais intensamente, as mulheres venezuelanas indigenas ou
negras acabam desaparecendo entre as estatisticas, uma tatica de governabilidade que, ao
invisibilizar o outro (ou, nesse caso, “as outras”) as coloca em um local de vulnerabilidade, que,
na verdade, ¢ de grande interesse para o sistema capitalista em que estamos inseridos: sem
quaisquer politicas especificas, mulheres bem qualificadas, com experiéncia de trabalho,
acabam aceitando condi¢des de trabalho precarizadas, mal remuneradas, aquém de suas
qualificagdes.

Destacam-se, entre as alternativas encontradas pelas mulheres que ndo conseguiram
empregos formais, duas ocupacdes especificas: o servico doméstico em forma de didrias,
extremamente mal remunerado e suscetivel a exploracdo moral, que se destaca por sua
frequéncia, e a prostituicdo, que se destaca por sua estigmatizagdo e violéncia. Nada
surpreendente se nos recordarmos do trabalho de Lugones (2007), que esclarece a origem da
animalizacdo da mulher racializada. Se toda a estrutura de dominagdo ao redor da qual se
organiza a sociedade tem em suas bases a ideia da mulher ndo-branca ou pobre como inferior,
sexual, impura, feita para o trabalho bragal, fica escancarado que as imigrantes estdo situadas
na camada mais baixa das hierarquias sociais e, em razao disso, dificilmente conseguirdo
encontrar trabalhos mais bem qualificados ou bem remunerados, que estdo reservados aos
homens ou as mulheres brancas autoctones. Torna-se 6bvio, também, o motivo pelo qual as
violéncias praticadas contra mulheres venezuelanas sio tao frequentemente nao penalizadas, ou
o motivo pelo qual mulheres e meninas indigenas sdo vitimas ainda mais frequentes da violéncia
de género e da discriminagdo no mercado de trabalho.

Ainda assim, tendo em vista que, ao migrar, as mulheres muitas vezes encontram a

oportunidade de tornarem-se as principais fontes de renda da familia, ou de sairem de
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relacionamentos abusivos, ¢ importante manter em mente que, dadas as oportunidades e
circunstancias certas, a migracao dessas mulheres pode ter efeitos positivos de empoderamento,
autonomia e libertagdo. Dessa forma, como enfatiza DeLaet (1999) ndo ¢ possivel concluir que
“mulheres migrantes” sdo um grupo apenas vulneravel e vitimizado, mas também nao € possivel
assumir que, ao migrar, as mulheres sdo automaticamente liberadas das relagdes de género
opressivas presentes nos paises de origem, pois a migra¢do internacional feminina ¢ um
fendmeno multifacetado, multifatorial, em muitos casos marcado a0 mesmo tempo por

empoderamento, discriminagdo e exploragao.
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